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Psalm 69:17 
Mizmor Samech-Tet, pasuk Yod-Zayin 

`ynInE[] rhem; yli-rc;-yKi ^D<+b.[;me ^yn<P' rTes.T;-la;w> 

Do not hide your face from me... 

ynInEò[] rhem; yli-rcñ;-yKi ^D<ñb.[;me ^ynò<P' rTes.T;-la;w> 
a-nei'-nee ma-heir'  kee - tzar' -lee me-av-de'-kha pa-ne'-kha ve'-al – tas-teir'  

hn'['- v  
"answer, 
respond" 
qal imp  

ms: ¤¤o¤. 
ynI- ms sfx 

rhem;- v 
"to hasten, 

hurry,  
rush" 

piel imper  
ms  

¤£e¤; 

Ki - "for, because" 

rr;c' - v "to bind, 
trouble, besiege, 

distress" 
qal 3ms homonym 
yli- "to me [I am]" 

!mi-"from"  

db,[, - n ms 
"servant, slave" 
^I- 2ms cstr sfx 

fr> db;['- v  
"serve, work" 

hn<P' - nc dual 
"face, presence" 
^ - 2ms sfx 

hn"P' - v "turn, 
attend to, 
respect" 

w - pfx "and" 

la; - adv "do not" 

rt;s'- v "hide, 
conceal, secrete" 
hiph impf 2ms 

¤¤¤.T; 

hurry to answer me for I am troubled do not hide your face from your servant 

`ynInE[] rhem; yli-rc;-yKi ^D<b.[;me ^yn<P' rTes.T;-la;w> 
“Do not hide your face from your servant, for I am troubled; 

make haste to answer me!” (Psalm 69:17) 

mh. avpostre,yh|j to. pro,swpo,n sou avpo. tou/ paido,j sou 
o[ti qli,bomai tacu. evpa,kouso,n mou (LXX) 
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Psalm 69:17 
 

^D<ñb.[;me ^ynò<P' rTes.T;-la;w> 
Do not hide your face from your servant, 

`ynInEò[] rhem; yli-rcñ;-yKi 
for I am troubled:  

make haste to answer me! 

 

 

 

 


